C 86/176 Euroopa Liidu Teataja 6.3.2018

Kolmapiev, 8. juuni 2016

PS_TA(2016)0265
Eeskirjad teatavate maksustamise viltimise tavadega voitlemiseks *

Euroopa Parlamendi 8. juuni 2016. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu ndukogu
direktiiv, millega nihakse ette otseselt siseturu toimimist mojutava maksustamise viltimise vastased eeskirjad
(COM(2016)0026 — C8-0031/2016 — 2016/0011(CNS))

(Seadusandlik erimenetlus — konsulteerimine)

(2018/C 086/40)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (COM(2016)0026),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 115, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga
(C8-0031/2016),

— vottes arvesse Malta Esindajatekoda ja Rootsi Riksdagi poolt subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtete
kohaldamist kisitleva protokolli nr 2 alusel esitatud pdhjendatud arvamust, mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei
vasta subsidiaarsuse pShimdttele,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit (A8-0189/2016),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil ettepanekut vastavalt muuta, jirgides Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 293 Idiget 2;

3. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt heaks kiidetud teksti
muuta;

4. palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb komisjoni ettepanekut oluliselt
muuta;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning liikmesriikide
parlamentidele.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 1

Komisjoni ettepanck

Praegused poliitilised prioriteedid rahvusvahelise maksus-
tamise valdkonnas toovad esile vajaduse tagada, et maksu
makstakse seal, kus kasum ja viirtus tekib. Seetdttu on
hiadavajalik taastada usaldus maksusiisteemide digluse
vastu ja vdimaldada riikide valitsustel oma maksusuve-
rddnsust tohusalt teostada. Need uued poliitilised eesmir-
gid  viljenduvad  Majanduskoosto6 ~ ja  Arengu
Organisatsiooni (OECD) poolt maksubaasi kahanemise
ja kasumi timberpaigutamise (BEPS) vastase algatuse
raames antud konkreetsetes tegevussuunistes. Pidades
silmas vajadust tagada diglasem maksustamine, esitas
komisjon 17. juuni 2015. aasta teatises Euroopa Liidus
dritthingute Oiglase ja tShusa maksustamise tegevuska-
va (%) (tegevuskava).

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule: Euroopa
Liidu oiglane ja tohus ariithingute maksustamise siisteem: viis
tdhtsaimat meetmevaldkonda COM(2015) 302 (final), 17. juuni
2015.

Muudatusettepanek

Praegused poliitilised prioriteedid rahvusvahelise maksus-
tamise valdkonnas toovad esile vajaduse tagada, et maksu
makstakse seal, kus kasum tekib ja viirtus luuakse.
Seetdttu on hidavajalik taastada usaldus maksusiisteemi-
de digluse vastu ja vdimaldada riikide valitsustel oma
maksusuverddnsust tdhusalt teostada. Need uued poliiti-
lised eesmirgid viljenduvad Majanduskoostdo ja Arengu
Organisatsiooni (OECD) poolt maksubaasi kahanemise ja
kasumi timberpaigutamise (BEPS) vastase algatuse raames
antud konkreetsetes tegevussuunistes. Pidades silmas
vajadust tagada diglasem maksustamine, esitas komisjon
17. juuni 2015. aasta teatises Euroopa Liidus driithingute
diglase ja tohusa maksustamise tegevuskava (*) (tegevus-
kava), milles ta tunnistab, et tdiielikult viljakujundatud
dgriithingu tulumaksu iihtne konsolideeritud maksubaas
koos asjakohaste ja diglaste jaotamispdhimébtetega oleks
toeline suunamuutja véitluses kunstlike maksubaasi
kahanemise ja kasumi iimberpaigutamise (BEPS)
strateegiate vastu. Seda arvestades peaks komisjon
avaldama véimalikult kiiresti ambitsioonika ettepaneku
driiithingu tulumaksu iihtse konsolideeritud maksubaasi
loomiseks ning seadusandlik véim peaks viima selle
olulise ettepaneku iile peetavad libiriikimised voima-
likult kiiresti l6pule. Euroopa Parlamendi 19. aprilli
2012. aasta seisukohta ettepaneku kohta votta vastu
noéukogu direktiiv ettevotte tulumaksu iihtse konsoli-
deeritud maksustamisbaasi (CCCTB) kohta tuleks
néuetekohaselt arvesse votta.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja noukogule: Euroopa
Liidu oiglane ja tohus ariithingute maksustamise siisteem: viis
tahtsaimat meetmevaldkonda COM(2015)0302 (final), 17. juuni
2015.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(1a)

Liit on seisukohal, et vditlus maksupettuse, maksudest
korvalehoidumise ja maksustamise viltimise vastu on
poliitiline prioriteet, kuna agressiivne maksuplaneeri-
mine on vastuvéetamatu tegevus siseturu terviklikkuse
ja sotsiaalse digluse seisukohalt.



C 86/178

Euroopa Liidu Teataja

6.3.2018

Kolmapiev, 8. juuni 2016

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 2

Komisjoni ettepanck

Enamik litkmesritke on OECD litkmetena kohustunud
rakendama 15 maksubaasi kahanemise ja kasumi Gim-
berpaigutamise vastast meedet, mis avaldati 5. oktoobril
2015. Seepdrast on siseturu hea toimimise jaoks oluline,
et vdhemalt litkmesriigid tdidaksid BEPS-tegevuskava
raames vOetud kohustusi ning votaksid ldisemalt
piisavalt sidusal ja kooskdlastatud viisil meetmeid
maksustamise valtimise tdkestamiseks ning liidus diglase
ja tohusa maksustamise tagamiseks. Turul, kus turuosa-
liste majandused on omavahel tihedalt 16imunud, on vaja
tihtset strateegilist lihenemisviisi ja koordineeritud tege-
vust, et parandada siseturu toimimist ja maksimeerida
BEPS-algatuse positiivset mdju. Lisaks on ainult iihise
raamistiku abil voimalik valtida turu killustumist ning
korvaldada olemasolevad ebakdlad ja turumoonutused.
Lopuks annavad riiklikud rakendusmeetmed, mis jargivad
kogu liidus samu pohimdtteid, maksumaksjatele digus-
kindluse selle suhtes, et need meetmed on liidu digusega
kooskdlas.

Muudatusettepanek

Enamik litkmesritke on OECD litkmetena kohustunud
rakendama 15 maksubaasi tdelise kahanemise ja kasumi
timberpaigutamise vastast meedet, mis avaldati 5. oktoob-
ril 2015. Seepdrast on siseturu hea toimimise jaoks
oluline, et vihemalt litkmesriigid tdidaksid BEPS-tegevus-
kava raames voetud kohustusi ning votaksid iildisemalt
piisavalt sidusal ja kooskdlastatud viisil meetmeid
maksustamise valtimise tdkestamiseks ning liidus diglase
ja tohusa maksustamise tagamiseks. Turul, kus turuosa-
liste majandused on omavahel tihedalt 16imunud, on vaja
tihtset strateegilist lahenemisviisi ja koordineeritud tege-
vust, et parandada siseturu toimimist ja maksimeerida
téeliste BEPS-strateegiate vastu suunatud algatuse
positiivset mdju, kandes samal ajal piisavalt hoolt
siseturul tegutsevate driiihingute konkurentsivéime
eest. Lisaks on ainult iihise raamistiku abil vdimalik
viltida turu killustumist ning korvaldada olemasolevad
ebakdlad ja turumoonutused. Lopuks annavad riiklikud
rakendusmeetmed, mis jirgivad kogu liidus samu pdhi-
motteid, maksumaksjatele diguskindluse selle suhtes, et
need meetmed on liidu digusega kooskdlas. Liidus, mida
iseloomustab riikide turgude viga suur erinevus, on
koigi oodatavate meetmete kéikehdlmav mdjuhinnang
viga oluline, et tagada sellele iihisele seisukohale
liitkmesriikide ulatuslik toetus.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

(3a)

Arvestades, et OECD voib liigitada maksuparadiisid
libipaistvaks, tuleks esitada ettepanekud usaldusfondi-
de ja sihtasutuste libipaistvuse suurendamiseks.
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Muudatusettepanek 5
Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4a) Viga oluline on anda maksuhalduritele asjakohased
vahendid tulemuslikuks voitluseks BEPSi vastu, millega
suurendatakse libipaistvust suurte hargmaiste ettevot-
jate tegevuse osas, eriti seoses kasumi, kasumi pealt
tasutavate maksude, saadud subsiidiumide, tulust
tehtava mahaarvamise, tootajate arvu ja varadega.

Muudatusettepanek 6
Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 4 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4b)  Jarjepidevuse tagamiseks piisivate tegevuskohtade k-
sitamisel on viga oluline, et liilkmesriigid kohaldaksid
nii asjaomastes Oigusaktides kui ka kahepoolsetes
maksulepingutes iihtset piisiva tegevuskoha mdistet
OECD tulu- ja kapitalimaksu mudellepingu artikli 5
kohaselt.

Muudatusettepanek 7
Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 4 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4c)  Selleks et hoida ira kasumi ebajdrjekindel omistamine
piisivatele tegevuskohtadele, tuleks liikmesriikidel jir-
gida piisivale tegevuskohale omistatud kasumit kdsitle-
vaid norme, mis on kooskélas OECD tulu- ja
kapitalimaksu mudellepingu artikliga 7, ning nad
peaksid viima oma kohaldatavad digusaktid ja kahe-
poolsed lepingud kooskdlla nende eeskirjadega, kui need
eeskirjad libi vaadatakse.
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 5

Komisjoni ettepanck

On vaja kehtestada eeskirjad siseturul maksubaasi
vihenemise ja kasumi siseturult imberpaigutamise vastu.
Selleks et aidata kaasa kdnealuse eesmargi saavutamisele,
tuleb eeskirjad kehtestada jargmistes valdkondades:
intresside mahaarvatavuse piiramine, maksustamine rii-
gist lahkumisel, asendamisklausel, tildised kuritarvitamise
vastased eeskirjad, vilismaiseid kontrollitavaid ~ari-
tthinguid kisitlevad eeskirjad ja hiibriidsete lahknevuste
késitlemise raamistik. Kui nende eeskirjade kohaldamine
pohjustab topeltmaksustamist, peaksid maksumaksjad
saama maksusoodustust Oigusena arvata maha teises
litkmesriigis vdi kolmandas riigis tasutud maks. Seega
peaks nende eeskirjade eesmirk olema mitte iiksnes
voidelda maksustamise viltimisega, vaid hoida dra ka
muid takistusi turul, nagu topeltmaksustamine.

Muudatusettepanek

On vaja kehtestada eeskirjad siseturul maksubaasi
vihenemise ja kasumi siseturult imberpaigutamise vastu.
Selleks et aidata kaasa konealuse eesmargi saavutamisele,
tuleb Gigusnormid kehtestada jargmistes valdkondades:
intresside mahaarvatavuse piiramine, péhilised kaitse-
mehhanismid maksuparadiiside voi madalate maksude-
ga riikide kasutamise vastu BEPSi eesmirgil,
maksustamine riigist lahkumisel, piisiva tegevuskoha
selge mddratlemine, siirdehindade reguleerimise tipsed
normid, raamistik patenditulu maksustamise erikorra
jaoks, asendamisklausel, kui puudub sarnast méju omav
usaldusvidrne maksuleping kolmanda riigiga, tldised
kuritarvitamise vastased normid, vilismaiseid kontrolli-
tavaid driithinguid késitlevad normid ja hiibriidsete
lahknevuste kasitlemise raamistik. Kui nende digusnor-
mide kohaldamine p&hjustab topeltmaksustamist, peak-
sid maksumaksjad saama maksusoodustust Sigusena
arvata maha teises liikmesriigis voi kolmandas riigis
tasutud maks. Seega peaks nende digusnormide eesmark
olema mitte iiksnes voidelda maksustamise viltimisega,
vaid hoida dra ka muid takistusi turul, nagu topeltmak-
sustamine. Oigusnormide nduetekohase kohaldamise
tagamiseks tuleb liikmesriikide maksuhalduritele anda
nouetekohased ressursid. Samas tuleb kiiresti kehtesta-
da ka iihtsed normid liidu piiriiileste driiihingute
maksustatava kasumi arvutamiseks selliselt, et ettevot-
jate kontserne kdsitataks maksustamise eesmirgil iihe
tervikuna, et tugevdada siseturgu ja korvaldada prae-
guse driiihingu tulumaksu raamistiku paljud norkused,
mis teevad véimalikuks agressiivse maksuplaneerimise.



6.3.2018 Euroopa Liidu Teataja C 86/181
Kolmapiev, 8. juuni 2016
Muudatusettepanek 9
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 6
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(6) Piiriilesed kontsernid on itha enam hakanud oma iildise (6) Piiritilesed kontsernid on itha enam hakanud oma iildise

maksukoormuse vihendamiseks kasumit timber paiguta-
ma (tihti suurendatud intressimddra kaudu) kdrgema
maksumdiraga territooriumilt madalamat maksumaira
kohaldatavatesse riikidesse. Intresside mahaarvamise kord
on niisuguse tegevuse tokestamiseks vajalik, kuna see
piirab maksumaksja netokulutuste kogusummat (st
summat, mille vorra finantskulu {iletab finantstulu).
Seepdrast on vaja kindlaks mddrata mahaarvamise
koefitsient, mis lahtub maksumaksja intressi-, maksu- ja
amortisatsioonieelsest kasumist (EBITDA). Maksuvaba
finantstulu ei tohiks finantskuludega tasaarvestada. Seda
seetdttu, et mahaarvatava intressi suuruse kindlaksmaa-
ramisel tuleks arvesse votta iitksnes maksustatavat tulu.
Selleks et aidata maksumaksjaid, kelle puhul on maksu-
baasi kahanemise ja kasumi timberpaigutamise oht viike,
peaks netointress olema alati mahaarvatav teatud kindla
illemmairani, mida kohaldatakse siis, kui mahaarvamist
voidakse teha suuremas ulatuses kui EBITDAst lihtuva
koefitsiendi alusel. Kui maksumaksja kuulub konsolidee-
ritud aruannet esitavasse kontserni, tuleks talle suuremate
netokukude mahaarvamise diguse andmisel arvesse votta
kontserni tildist volakoormust. Intressidest mahaarvamise
korda tuleks kohaldada maksumaksja netokulutuste
kogusummale, soltumata sellest, kas need tulenevad
volakohustusest, mis tekkis siseriiklikult, teises liikmesrii-
gis v0i kolmandas riigis. Ehkki iildise arusaama kohaselt
tuleks ka finantsettevotjate, st finantsasutuste ja kindlus-
tusandjate suhtes kohaldada intresside mahaarvamisel
piiranguid, on samuti iildteada, et neil kahel sektoril on
eriomased tunnused, mis nouavad enam kohandatud
lihenemisviisi. Vottes arvesse, et konealuses valdkonnas
ei ole rahvusvahelise ja liidu tasandi arutelud veel
piisavaid tulemusi andnud, ei ole finants- ja kindlus-
tussektoris seni olnud voimalik kehtestada konkreetseid
eeskirju.

maksukoormuse vihendamiseks kasumit iimber paiguta-
ma (tihti suurendatud intressimddra kaudu) kdrgema
maksumdiraga territooriumilt madalamat maksumaira
kohaldatavatesse riikidesse. Intresside mahaarvamise kord
on téelise BEPS-tegevuse tokestamiseks vajalik, kuna see
piirab maksumaksja netokulutuste kogusummat (st
summat, mille vorra finantskulu {iletab finantstulu).
Seepirast on intressikulude osas vaja kindlaks miirata
mahaarvamise koefitsient, mis ldhtub maksumaksja
intressi-, maksu- ja amortisatsioonieelsest kasumist
(EBITDA). Maksuvaba finantstulu ei tohiks finantskulu-
dega tasaarvestada. Seda seetdttu, et mahaarvatava
intressi suuruse kindlaksmairamisel tuleks arvesse votta
tiksnes maksustatavat tulu. Selleks et aidata maksumaks-
jaid, kelle puhul on maksubaasi kahanemise ja kasumi
tmberpaigutamise oht viike, peaks netointress olema
alati mahaarvatav teatud kindla {ilemmairani, mida
kohaldatakse siis, kui mahaarvamist voidakse teha
suuremas ulatuses kui EBITDAst ldhtuva koefitsiendi
alusel. Kui maksumaksja kuulub konsolideeritud aruannet
esitavasse kontserni, tuleks talle suuremate netokukude
mahaarvamise diguse andmisel arvesse vdtta kontserni
tildist volakoormust. Intressidest mahaarvamise korda
tuleks kohaldada maksumaksja netokulutuste kogusum-
male, soltumata sellest, kas need tulenevad volakohustu-
sest, mis tekkis siseriiklikult, teises liikmesriigis voi
kolmandas riigis. Uldise arusaama kohaselt tuleks ka
finantsettevotjate, st finantsasutuste ja kindlustusandjate
suhtes kohaldada intresside mahaarvamisel piiranguid,
véib-olla enam kohandatud lihenemisviisi abil.
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Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 6 a (uus)

Muudatusettepanek

Komisjoni ettepanek

(6a)

Avalikku huvi pakkuvate pikaajaliste taristuprojektide
rahastamise korral kolmandalt isikult véetud laenuga,
kui laenusumma iiletab kdiesoleva direktiiviga kehtesta-
tud vabastuslive, peaks liikmesriigil olema véimalik
teha teatavatel tingimustel erand kolmanda isiku
antavatele laenudele, millega rahastatakse avalikke
taristuprojekte, kuna intresside mahaarvamist kdsitle-
vate kavandatavate sitete kohaldamine oleks sellisel
juhul kahjulik.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 6 b (uus)

Muudatusettepanek

(6b)

Kasumi iimberpaigutamine maksuparadiisidesse voi
madalate maksudega riikidesse seab ohtu eelkdige
liilkmesriikide maksutulud ning maksustamist viltivate
ja maksukuulekate nii suurte kui ka viikeste ettevotjate
diglase ja vordse kohtlemise. Lisaks selles direktiivis
koigile jurisdiktsioonidele kavandatud iildkohaldatava-
tele nouetele on viga oluline takistada seda, et
maksuparadiisid ja madalate maksudega riigid tugi-
neksid driiihingu tulumaksu ja diguskeskkonna kujun-
damisel maksustamise viltimise tulemusel saadud
kasumi varjamisele, rakendamata samas asjakohaselt
hea maksuhaldustava iilemaailmseid standardeid (nagu
maksuteabe automaatne vahetamine) voi jittes need
standardid vaikimisi tditmata, tagamata rakendamise
osas voetud poliitilistele kokkulepetele vaatamata
nouetekohaselt maksudiguse ja rahvusvaheliste lepin-
gute tditmise. Seetéttu soovitatakse votta konkreetseid
meetmeid, et kasutada seda direktiivi vahendina,
millega tagatakse see, et praegused maksuparadiisid ja
madalate maksudega riigid jirgiksid rahvusvahelisi
meetmeid maksualase libipaistvuse ja digluse saavuta-
miseks.
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 7 a (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

(7a)

Hargmaised ettevotjad kasutavad liiga sageli skeeme
kasumi viimiseks maksuparadiisidesse makse maksma-
ta voi makstes makse viga madalate maksumdiradega.
Piisiv tegevuskoht véimaldab tipselt ja siduvalt mid-
rata kindlaks kriteeriumid, millele vastamine téendab
hargmaise ettevotja asumist konealuses riigis. See
sunnib hargmaised ettevotjaid Giglaselt makse maksma.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 7 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(7b)

,,Siirdehindade“ mdiste osutab hargmaise ettevotja (sh
tiitarettevotjad ja riiulifirmad, kelle kasum véoranda-
takse emaettevotjaks olevale hargmaisele ettevotjale)
siseselt tehtud tehingutega seotud tingimustele ja
korrale. Tegemist on hindadega, mida eri riikides
asuvad sidusettevotjad kasutavad kontsernisiseste te-
hingute, nt kaupade ja teenuste iileandmise korral.
Kuna hinnad on mdidratud sama hargmaise ettevotjaga
seotud ja temast séltuvate ettevétjate poolt, ei pruugi
need kajastada objektiivset turuhindu. Liit peab olema
veendunud, et hargmaiste ettevitjate teenitud maksus-
tatavat kasumit ei viidaks asjaomase liikmesriigi
jurisdiktsioonist vilja ning et hargmaiste ettevotjate
poolt riigis deklareeritud maksubaas kajastab seal
toimunud majandustegevust. Maksumaksja huvides on
viga oluline piirata topeltmaksuvabastuse ohtu, mis
voib tekkida juhul, kui kaks riiki on eriarvamusel selles
osas, kuidas midirata sidusettevotjatega tehtavate
rahvusvaheliste tehingute puhul kindlaks reaalturu-
véirtuse kohane hind. See siisteem ei vilista kunstlike
skeemide kasutamist, eriti toodete puhul, millel puudub
turuhind (nt frantsiis vo6i ettevétetele osutatavad
teenused).
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Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek 101/rev

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 7 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(7¢)

Intellektuaalomandi, patentide ning teadus- ja arendus-
tegevusega seotud maksustamiskavad on Euroopa
Liidus laialt levinud. Samas nihtub mitmetest komisjo-
ni uuringutest selgelt, et patenditulu maksustamise
erikorra seosed teadus- ja arendustegevuse edendami-
sega on sageli meelevaldsed. OECD on tdotanud
patenditulu maksustamise erikorra reguleerimiseks
vilja muudetud seosepohise lihenemisviisi. Selle mee-
todiga tagatakse, et patenditulu maksustamise erikorra
raames kohaldatakse maksusoodustust ainult selle tulu
suhtes, mis on seotud kulutustega teadus- ja arenduste-
gevusele. Samas on juba niha, et liikmesriikidel on
raskusi seosephisuse ja majandusliku sisu mdistete
kohaldamisega innovatsiooni maksustamise erikorra
suhtes. Juhul kui liikmesriigid ei ole 2017. aasta
jaanuariks muudetud seosepohist lihenemisviisi ikka
veel tiielikult ja iihetaoliselt kasutusele votnud, et
kaotada dra praegu kehtivad kahjulikud patenditulu
maksustamise erikorrad, peaks komisjon esitama uue
siduva seadusandliku ettepaneku Euroopa Liidu toimi-
mise lepingu artikli 116 alusel eesmdrgiga tuua vanade
kahjulike erikordade tiihistamine varasemaks 30. juuni-
le 2017. aastal, liihendades ajavahemikku, mille viltel
kohaldatakse ajutiselt kohaldatavat varasemalt kehti-
nud néuet. Ariiihingu tulumaksu iihtne konsolideeritud
maksubaas peaks kaotama dra intellektuaalomandiga
seonduva kasumi maksuplaneerimise kaudu iimberpai-
gutamise probleemi.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 7 d (uus)

Muudatusettepanek

(7d)

Riigist lahkumisel tasumisele kuuluvat maksu ei peaks
noudma, kui iileantud vara on aktiivset tulu andev
materiaalne vara. Sellise vara iileandmine kuulub
viltimatult vahendite efektiivse jaotamise juurde ette-
vottes ning selle esmane eesmirk ei ole maksude
optimeerimine ega maksustamise viltimine ning see-
tottu tuleks see tegevus jitta nendest sitetest vilja.
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Muudatusettepanek 17
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 8
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(8) Vottes arvesse valisriigis tasutud maksude suhtes maksu- (8) Vottes arvesse valisriigis tasutud maksude suhtes maksu-

soodustuste andmisega seotud piisivaid raskusi, kalduvad
riigid itha enam vilismaal saadud tulu maksust vabasta-
ma. Niisuguse lahenemisviisi tahtmatu negatiivne tagajarg
on, et see voib aidata kaasa niisuguste olukordade
tekkimisele, kus maksustamata voi madala maksumaara-
ga maksustatud tulu tuuakse siseturule, misjarel see
ringleb liidus — tihti maksustamata kujul - liidu diguses
ette ndhtud vdimalusi dra kasutades. Sellise tegevuse
tokestamiseks kasutatakse tavaliselt asendamisklauslit.
Seepdrast on vaja ette ndha asendamisklausel, mis kuulub
kohaldamisele teatavat liiki vilismaisele tulule nagu
kasumieraldised, aktsiate vOi osade voOorandamisest
saadud tulu ja piisiva tegevuskoha kasum, mis on liidus
maksust vabastatud ja pdrineb kolmandast riigist.
Niisugune tulu peaks olema liidus maksustatav, kui seda
on kolmandas riigis maksustatud teatavast kiinnisest
allapoole jddvas mairas. Kuna asendamisklausli alusel
puudub kohustus madala maksumiddraga maksustata-
vat iiksust kontrollida ja seetdttu ei pruugi selle iiksuse
kohustuslik aastaaruanne olla kdttesaadav, voib see
muuta tasumisele kuuluva maksumdidra arvutamise
viga keeruliseks. Seepirast peaksid liikmesriigid asen-
damisklausli kohaldamisel kasutama seadusjirgset
maksumddra. Likkmesriigid, kes kohaldavad asendamis-
klauslit, peaks lubama vilisriigis tasutud maksu suhtes
maksusoodustust, et véltida topeltmaksustamist.

soodustuste andmisega seotud piisivaid raskusi, kalduvad
riigid itha enam vilismaal saadud tulu maksust vabasta-
ma. Niisuguse lahenemisviisi tahtmatu negatiivne tagajirg
on, et see voib aidata kaasa niisuguste olukordade
tekkimisele, kus maksustamata vdi madala maksumdaara-
ga maksustatud tulu tuuakse siseturule, misjdrel see
ringleb liidus — tihti maksustamata kujul — liidu diguses
ette nahtud vdimalusi dra kasutades. Sellise tegevuse
tokestamiseks kasutatakse tavaliselt asendamisklauslit.
Seepdrast on vaja ette ndha asendamisklausel, mis kuulub
kohaldamisele teatavat liiki vilismaisele tulule nagu
kasumieraldised, aktsiate vOi osade voOorandamisest
saadud tulu ja piisiva tegevuskoha kasum, mis on liidus
maksust vabastatud. Niisugune tulu peaks olema liidus
maksustatav, kui seda on pdritoluriigis maksustatud
teatavast kiinnisest allapoole jidvas méiras ja kui puudub
sarnast méju omav usaldusvidrne maksuleping sclle
riigiga. Liikmesriigid, kes kohaldavad asendamisklauslit,
peaks lubama vilisriigis tasutud maksu suhtes maksu-
soodustust, et viltida topeltmaksustamist.
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Muudatusettepanek 96

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9

Komisjoni ettepanck

Uldised kuritarvitamise vastased eeskirjad on maksusiis-
teemides ette nahtud selleks, et voidelda nende kuritarvi-
tavate maksutavadega, mida ei ole konkreetsete sitetega
veel reguleeritud. Seega on ildiste kuritarvitamise vastaste
eeskirjade eesmark tdita liinki ja need ei tohiks mojutada
konkreetsete kuritarvituste vastaste eeskirjade kohalda-
mist. Liidus peaks iildiste kuritarvitamise vastaste
eeskirjade kohaldamine piirduma kokkulepetega, mis
on ,,puhtalt kunstlikud“ (fiktiivsed); muul juhul peaks
maksumaksjal olema 0digus valida oma majandus-
tegevuse jaoks maksustamise seiskohalt koige tohusam
iilesehitus. Lisaks on oluline tagada, et iildised kuritarvi-
tamise vastased eeskirjad kuuluksid iihetaoliselt kohalda-
misele litkmesriigi sees, liidu piires ja suhetes kolmandate
riikidega, nii et nende kohaldamisala ja kohaldamise
tagajirjed ei oleks siseriiklikes ja piiriiilestes olukordades
erinevad.

Muudatusettepanek

Uldised kuritarvitamise vastased eeskirjad on maksusiis-
teemides ette nahtud selleks, et voidelda nende kuritarvi-
tavate maksutavadega, mida ei ole konkreetsete sitetega
veel reguleeritud. Seega on ildiste kuritarvitamise vastaste
eeskirjade eesmirk tdita liinki ja need ei tohiks mojutada
konkreetsete kuritarvituste vastaste eeskirjade kohalda-
mist. Liidus tuleks iildisi kuritarvitamise vastaseid
eeskirju kohaldada skeemide suhtes, mille peamine
eesmdrk voi iiks peamistest eesmdrkidest on saada
maksusoodustust, mis on vastuolus muidu kohaldata-
vate maksusitete sisu voi eesmdrgiga, ilma et see
takistaks maksumaksjal valimast oma majandus-
tegevuse jaoks maksustamise seiskohalt kdige téhusamat
iilesehitust. Lisaks on oluline tagada, et ildised kuritarvi-
tamise vastased eeskirjad kuuluksid iihetaoliselt kohalda-
misele litkmesriigi sees, liidu piires ja suhetes kolmandate
riikidega, nii et nende kohaldamisala ja kohaldamise
tagajirjed ei oleks siseriiklikes ja piiriiilestes olukordades
erinevad.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

(9a)

Skeeme v6i nende rida voib pidada fiktiivseks, kui selle
skeemi voi skeemide rea tulemusel maksustatakse
erinevalt teatud laadi tulu, nt. patentidelt saadud tulu.

Muudatusettepanek 97

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(9b)

Liikmesriigid peaksid rakendama iiksikasjalikke sitteid,
millega selgitatakse, mida mdeldakse fiktiivsete skee-
mide ja sanktsioonide alla kuuluva muu tegevuse all
maksukiisimustes. Sanktsioonid tuleks Giguskindluse-
tuse viltimiseks madratleda selgelt, et need oleksid
tugevaks stiimuliks maksuéigust taielikult jirgida.
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Muudatusettepanek 21
Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9c)  Liikmesriigid peaksid kehtestama siseriiklikus diguses
sitestatud karistuste siisteemi ning peaksid komisjoni
sellest teavitama.

Muudatusettepanek 22
Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9 d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(94)  Ettevotjad peaksid vastama artiklis 2 sitestatud piisiva
tegevuskoha ja minimaalse majandusliku sisu mddrat-
lustele, et hoida dra selliste eriotstarbeliste majandu-
siiksuste nagu varifirmade voi madalamaid makse
maksvate riiulifirmade loomine.

Muudatusettepanek 23
Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9 e (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9e)  Liidus tegutsevatel maksumaksjatel peaks olema keela-
tud kasutada varifirmasid. Maksumaksjad peaksid iga-
aastase riigipohise aruandluskohustuse raames esitama
maksuhalduritele toendid kontserni kuuluva iga iiksuse
majandusliku sisu kohta.



C 86/188
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Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9 f (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

(%)

Jaanuariks 2017 tuleks kasutusele votta selgemate
normide ja rangemate tihtaegadega vaidluste lahenda-
mise mehhanism, et parandada praegust piiriiileste
maksuvaidluste lahendamise mehhanismi liidus, poéra-
tes tihelepanu mitte ainult topeltmaksustamise juhtu-
mitele, vaid ka topeltmaksuvabastusele.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 9 g (uus)

Muudatusettepanek

(9g) Maksumaksjate nduetekohane tuvastamine on maksu-

haldurite vahelise tulemusliku teabevahetuse seisuko-
halt viga oluline. Parim tuvastamisvahend oleks
iihtlustatud iihtse Euroopa maksukohustuslasena
registreerimise numbri (TIN) kasutuselevétmine. See
voimaldaks koigil kolmandatel isikutel tuvastada ja
salvestada piiriiileste suhete korral kiiresti, holpsasti ja
digesti maksukohustuslasena registreerimise numbrid
ning see oleks ka efektiivse automaatse teabevahetuse
aluseks liikmesriikide maksuhaldurite vahel. Komisjon
peaks tegema ka aktiivselt to6d sarnase registreerimis-
numbri loomiseks iilemaailmsel tasandil, nt regulatiivse
jérelevalvekomitee juriidiliste isikute iilemaailmse tun-
nuse (LEI) eeskujul.
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Muudatusettepanek 26
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 10
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(10)  Vilismaiseid kontrollitavaid aritthinguid kasitlevate ees- (10)  Vilismaiseid kontrollitavaid aritthinguid késitlevate ees-

kirjade kohaldamisel omistatakse madala maksumairaga
maksustatava kontrollitava tiitarettevotja tulu emaette-
votjale. Seejirel maksustatakse emaettevotja selliselt
saadud tulu riigis, kus ta on maksuresident. Asjaomase
riigi poliitilistest prioriteetidest soltuvalt voivad vilismai-
seid kontrollitavaid dritthinguid kisitlevad ~eeskirjad
holmata koiki madala maksumairaga maksustatavaid
tiitarettevotjaid voi piirduda sellega, et kisitlevad tulu,
mis on tiitarettevotjale kunstlikult omistatud. Soovitav on
kisitleda nii kolmandates riikides kui ka liidus tekkida
voivaid olukordi. Selleks et liidus kehtivad eeskirjad
oleksid kooskdlas pohivabadustega, peaks nende méju
piirduma niisuguste olukordadega, kus tulu kantakse
kunstlikult emaettevotja asukohalitkmesriigist valismai-
sesse kontrollitavasse dritthingusse. Sellisel juhul tuleks
emaettevotjale omistatud tulu suurust reaalturuvairtuse
pohimatte alusel korrigeerida, nii et emaettevdtja litkmes-
riik maksustaks valismaise kontrollitava driithingu tulu
ainult selles ulatuses, mis ei ole selle pohimdttega
kooskolas. Vilismaiseid kontrollitavaid driiihinguid
kisitlevate eeskirjade reguleerimisalast tuleks vilja
jitta finantsettevotjad, kes on ELi maksuresidendid,
sealhulgas nende ettevétjate liidus asuvad piisivad
tegevuskohad. Seda seetdttu, et vilismaiseid kontrolli-
tavaid driithinguid kdsitlevate eeskirjade diguspdrase
kohaldamise ala liidus peaks piirduma kunstlike
olukordadega, millel puudub majanduslik sisu, mis
tihendab, et rangelt reguleeritud finants- ja kindlus-
tussektor tdendoliselt nende eeskirjade kohaldamis-
alasse ei kuulu.

kirjade kohaldamisel omistatakse madala maksumairaga
maksustatava kontrollitava tiitarettevotja tulu emaette-
votjale. Seejirel maksustatakse emaettevotja selliselt
saadud tulu riigis, kus ta on maksuresident. Asjaomase
riigi poliitilistest prioriteetidest soltuvalt voivad vilismai-
seid kontrollitavaid driithinguid kisitlevad ~eeskirjad
holmata koiki madala maksumddraga maksustatavaid
tiitarettevotjaid voi piirduda sellega, et kisitlevad tulu,
mis on tiitarettevotjale kunstlikult omistatud. Soovitav on
kisitleda nii kolmandates riikides kui ka liidus tekkida
voivaid olukordi. Liidus kehtivate digusnormide maju
peaks laienema koigile skeemidele, mille iiks peamine
eesmirk on kanda tulu kunstlikult emaettevotja asuko-
haliikmesriigist valismaisesse kontrollitavasse ariithingus-
se. Sellisel juhul tuleks emaettevotjale omistatud tulu
suurust reaalturuvairtuse pdhimotte alusel korrigeerida,
nii et emaettevotja lilkmesritk maksustaks valismaise
kontrollitava dritthingu tulu ainult selles ulatuses, mis ei
ole selle pdhimdttega kooskdlas. Viltida tuleks vilis-
maiseid kontrollitavaid driiihinguid kdsitlevate normide
ja asendamisklausli kattuvust.
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Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanck

(11)

Hiibriidsed  lahknevused on  maksete (finants-
instrumentide) vdi majandusiiksuste erineva &igusliku
kvalifitseerimise tulemus ja need lahknevused tulevad
esile olukorras, kus kokku puutuvad kahe jurisdiktsiooni
oigussiisteemid. Selliste lahknevuste tulemusel toimub
tihti topeltmahaarvamine (st mahaarvamine molemas
riigis) voi juhtub see, et tulu arvatakse maha iihes riigis,
ilma et seda teises riigis deklareeritaks. Sellise tulemuse
drahoidmiseks on vaja kehtestada eeskirjad, mille kohaselt
iiks kahest jurisdiktsioonist, kelle vahel lahknevus tekkis,
kvalifitseerib hiibriidinstrumendi voi tiksuse diguslikult ja
teine jurisdiktsioon peaks sellise kvalifitseerimisega
ndustuma. Kuigi lilkmesriigid on driithingute maksusta-
mise kaitumisjuhendi t66rithma raames kokku leppinud
suunistes hiibriidmajandusiiksuste (*) ja piisivate hiibriid-
tegevuskohtade (°) maksustamise kohta liidus ning hii-
briidmajandusiiksuste maksustamise  kohta  suhetes
kolmandate riikidega, on sellegipoolest vaja kehtestada
siduvad eceskirjad. Lépuks on vaja piirata nende
eeskirjade kohaldamisala hiibriidsete lahknevustega
litkmesriikide vahel. Hiibriidseid lahknevusi liikmes-
riikide ja kolmandate riikide vahel tuleb veel tiiendavalt
uurida.

Code of Conduct (Business Taxation) — Aruanne ndukogule,
1655314, FISC 225, 11.12.2014).

Kaitumisjuhend (dritthingute maksustamine) — Aruanne nduko-
gule, 9620/15, FISC 60, 11.6.2015).

Muudatusettepanek

(11)

Hiibriidsed  lahknevused on  maksete  (finants-
instrumentide) v6i majandusiiksuste erineva oigusliku
kvalifitseerimise tulemus ja need lahknevused tulevad
esile olukorras, kus kokku puutuvad kahe jurisdiktsiooni
oigussiisteemid. Selliste lahknevuste tulemusel toimub
tihti topeltmahaarvamine (st mahaarvamine mdlemas
riigis) voi juhtub see, et tulu arvatakse maha iihes riigis,
ilma et seda teises riigis deklareeritaks. Sellise tulemuse
drahoidmiseks on vaja kehtestada eeskirjad, mille kohaselt
iiks kahest jurisdiktsioonist, kelle vahel lahknevus tekkis,
kvalifitseerib hiibriidinstrumendi voi tiksuse diguslikult ja
teine jurisdiktsioon peaks sellise kvalifitseerimisega
ndustuma. Kui selline lahknevus tekib liikmesriigi ja
kolmanda riigi vahel, peab liikmesriik tagama sellise
tegevuse nouetekohase maksustamise. Kuigi likkmesrii-
gid on dritthingute maksustamise kaitumisjuhendi t66-
rihma  raames  kokku  leppinud  suunistes
hiibriidmajandusiiksuste (*) ja piisivate hiibriidtegevus-
kohtade (°) maksustamise kohta liidus ning hiibriidma-
jandusiiksuste maksustamise kohta suhetes kolmandate
riikidega, on sellegipoolest vaja kehtestada siduvad
eeskirjad.

Code of Conduct (Business Taxation) — Aruanne ndukogule,
1655314, FISC 225, 11.12.2014).

Kaitumisjuhend (driithingute maksustamine) — Aruanne nduko-
gule, 9620/15, FISC 60, 11.6.2015).
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Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 11 a (uus)

Komisjoni ettepanck

Kolmapiev, 8. juuni 2016

Muudatusettepanek

(11a) Tuleks tootada vilja kogu liidus kehtiv mdiste ja

Komisjoni ettepanck

koostada tiielik ,,must nimekiri“ maksuparadiisidest
ja riikidest (sh liidu liikmesriikidest), kes maksusoo-
dustuste tegemisega konkurentsi moonutavad. Mustale
nimekirjale tuleks lisada loetelu sanktsioonidest, mida
kohaldatakse koostood mittetegevate jurisdiktsioonide
ja maksuparadiisides tegutsevate finantsasutuste suh-
tes.

Muudatusettepanek 29
Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 12 a (uus)

Muudatusettepanek

(12a) Maksuhaldurite jaoks seisneb iiks peamine probleem

selles, et rahvusvaheliste ettevotjate maksuplaneerimise
strateegiate kohta ei ole voimalik saada Gigeaegselt
terviklikku ja asjakohast teavet. Selline teave tuleks
teha kittesaadavaks, et maksuhalduritel oleks véimalik
kiiresti reageerida maksudega seotud riskidele neid riske
paremini hinnates, kontrolli sihipirastades ja tuues
vilja muudatused, mida on vaja teha kehtivatesse
digusaktidesse.
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pohjendus 14

Komisjoni ettepanck

(14)

Pidades silmas, et kéesoleva direktiivi peamine eesmirk
on suurendada siseturu kui terviku vastupidavust piiriii-
lestele maksustamise viltimise tavadele, ei ole seda
eesmiarki vdimalik piisavalt saavutada, kui iga litkmesriik
tegutseb teistest eraldi. Riiklikud driithingu maksustamise
siisteemid on erinevad ja liikmesriikide sdltumatu tegevus
vaid siilitaks siseturu praeguse killustatuse otsese mak-
sustamise valdkonnas. See omakorda laseb erinevate
riiklike meetmete koostoimes tekkinud linkadel ja
moonutustel piisima jidda. Tulemuseks on kooskélastuse
puudumine. Kuna ebatdhusus siseturul tekitab eeskitt
piiriiileseid probleeme, tuleks liidu tasandil vastu votta
parandusmeetmed. Seetdttu on oluline vdtta vastu
lahendused, mis toimivad siseturul tervikuna, ning seda
on vdimalik paremini saavutada liidu tasandil. Seega voib
liit kehtestada meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konea-
luses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pdhimdtte
kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale. Kehtestades miini-
mumkaitse siseturul, on kiesoleva direktiivi eesmirk
itksnes saavutada see, et liidu siseselt toimuks nende
eesmarkide saavutamisel minimaalne kooskélastus.

Muudatusettepanek

(14)

Pidades silmas, et kéesoleva direktiivi peamine eesmirk
on suurendada siseturu kui terviku vastupidavust piiriii-
lestele maksustamise viltimise tavadele, ei ole seda
eesmirki vdimalik piisavalt saavutada, kui iga likkmesriik
tegutseb teistest eraldi. Riiklikud driithingu maksustamise
stisteemid on erinevad ja litkmesriikide sdltumatu tegevus
vaid siilitaks siseturu praeguse killustatuse otsese mak-
sustamise valdkonnas. See omakorda laseb erinevate
riiklike meetmete koostoimes tekkinud linkadel ja
moonutustel piisima jidda. Tulemuseks on kooskélastuse
puudumine. Kuna ebatShusus siseturul tekitab eeskitt
piiriiileseid probleeme, tuleks liidu tasandil vastu votta
parandusmeetmed. Seetdttu on oluline votta vastu
lahendused, mis toimivad siseturul tervikuna, ning seda
on vdimalik paremini saavutada liidu tasandil. Seega voib
liit kehtestada meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konea-
luses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte
kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale. Kehtestades miini-
mumkaitse siseturul, on kidesoleva direktiivi eesmirk
itksnes saavutada see, et liidu siseselt toimuks nende
eesmirkide saavutamisel minimaalne kooskdlastus. Mak-
sualase digusliku raamistiku iimberkujundamine selli-
selt, et maksubaasi kahjustavaid tavasid kdsitataks
reguleerimise abil, oleks siiski véimaldanud kindlustada
paremad tulemused vordsete tingimuste tagamise osas
siseturul.
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Muudatusettepanek 31
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 14 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(14a) Komisjon peaks tegema kulude ja tulude analiiiisi ja
hindama korge maksutaseme voimalikku méju kapitali
kodumaale tagasi toomisele madala maksumdidiraga
kolmandatest riikidest.
Muudatusettepanek 32
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 14 b (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(14b) Kaik liidu osalusega kaubandus- ja majanduspartner-
luslepingud peaksid sisaldama sitteid hea maksuhal-
dustava edendamise kohta, selleks et suurendada
libipaistvust ja véidelda kahjulike maksutavade vastu.
Muudatusettepanek 33
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 15
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(15)  Komisjon peaks hindama kiesoleva direktiivi rakendamist (15)  Komisjon peaks kehtestama eriotstarbelise jirelevalve-

kolme aasta jooksul parast selle joustumist ja esitama selle
kohta aruande ndukogule. Litkmesriigid peaksid esitama
komisjonile kogu teabe, mis selleks hindamiseks vajalik
on,

mehhanismi kdesoleva direktiivi néuetekohase rakenda-
mise ning selle meetmete iihetaolise tdlgendamise
tagamiseks liikmesriikides. Komisjon peaks hindama
kdesoleva direktiivi rakendamist kolme aasta jooksul
pdrast selle joustumist ja esitama selle kohta aruande
Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Liikmesriigid peak-
sid esitama Euroopa Parlamendile ja komisjonile kogu
teabe, mis selleks hindamiseks vajalik on.
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Muudatusettepanek 34
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 - punkt 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1a) ,,maksumaksja“ — kdiesoleva direktiivi kohaldamisalasse
jdiv driiihing;

Muudatusettepanek 35
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 18ik 1 — punkt 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4a) litsentsikulu“ — igasugused kulud, mis tekivad seoses
maksetega kirjandus-, kunstiteose voi teadustéo, kaasa
arvatud kinofilmide ja tarkvara autoridiguse, patendi,
kaubamirgi, disainilahenduse véi mudeli, kava, salajase
valemi v6i protsessi véi toostus-, dri- voi teaduskogemusi
kisitleva teabe voi mis tahes muu immateriaalse vara
kasutamise vdi kasutusdiguse eest; makseid todstuslike,
kaubanduslike voi teaduslike seadmete kasutamise voi
kasutusdiguse eest peetakse litsentsikuluks;
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Muudatusettepanek 36
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 - punkt 4 b (uus)

Muudatusettepanek

(4b)

»maksuparadiis voi madalate maksudega riik“ — iga

jurisdiktsioon, mis vastab alates 31. detsembrist 2016 monele
jdrgmistest kriteeriumitest:

(a) puudub OECD 21. juuli 2014. aasta ,Finantskontode

maksualase teabe automaatse vahetuse standard“ kohane
automaatne teabevahetus koigi mitmepoolsele pidevate
asutuste kokkuleppele alla kirjutanud osalistega;

(b) puudub driiihingute, usaldusfondide ja samaviirsete

diguslike struktuuride loplike tegelike tulusaajate register,
mis vastaks vihemalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivis (EL) 2015/849 (' ) midratletud miinimums-
tandarditele;

oigus- voi haldussitted véi tavad, millega ettevétjatele
antakse maksusoodustusi olenemata sellest, kas neil on
konealuses riigis tegelik majandustegevus véi kas nad on
selle riigi majanduses mirkimisvdirselt esindatud.

(% Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv

(EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu véi
terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tékestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja néukogu mdirust
(EL) nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parla-
mendi ja néukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv
2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, Ik 73).

Muudatusettepanek 37
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 - punkt 7 a (uus)

Muudatusettepanek

(7a) ,piisiv tegevuskoht” — liikmesriigis asuv kindel tegevus-

koht, mille kaudu toimub tervikuna voi osaliselt teise
litkmesriigi driiihingu tegevus; niisugune mdiratlus
peaks hélmama ka olukordi, kus tdielikult elektroonilise
digitaaltegevusega tegelevate driithingute piisivaks
tegevuskohaks loetakse liikmesriiki, kui nad on selle
liitkmesriigi majanduses mérkimisviidrselt esindatud;
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Muudatusettepanek 38
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 - punkt 7 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7b) ,,maksuparadiis“ — jurisdiktsioon, mida iseloomustab iiks
voi mitu jirgmistest kriteeriumitest:

(a) mitteresidente ei maksustata voi maksustatakse
iiksnes viga madala mddraga;

(b) seadused véi haldustavad ei véimalda vahetada teiste
valitsustega tulemuslikult maksualast teavet;

(c) Oigus- vdi haldusnormid ei vdimalda maksualast
libipaistvust voi puudub olulise majandustegevuse
toimumise noue;

Muudatusettepanek 39
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 — punkt 7 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7c) ,minimaalne majanduslik sisu“ — faktilised kriteeriumid,
sh digitaalmajanduses, mida saab kasutada ettevitja
mdiratlemiseks, nt iseloomulike inim- ja materiaalsete
ressursside olemasolu, iseseisev juhtimine, diguslik reaal-
sus ja vajaduse korral varade laad;

Muudatusettepanek 40
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 - punkt 7 d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7d) ,,Euroopa maksukohustuslasena registreerimise num-
ber“ — number, mille méiste on esitatud komisjoni
6. detsembri 2012. aasta teatises, mis sisaldab tegevus-
kava maksupettuse ja maksudest korvalehoidumise
vastase voitluse tugevdamiseks;
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Muudatusettepanek 41
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 — punkt 7 e (uus)

Muudatusettepanek

Komisjoni ettepanek

(7e) ,siirdehinnad” — hinnad, millega ettevotja annab sidu-
settevotjatele iile materiaalset voi immateriaalset vara véi
osutab neile teenuseid;

Muudatusettepanek 42
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 - punkt 7 f (uus)

Muudatusettepanek

Komisjoni ettepanek

(7f),, patenditulu maksustamise erikord“ — siisteem sellise

intellektuaalomandist saadud tulu arvutamiseks, mille
suhtes on véimalik kohaldada maksusoodustusi, luues
seose intellektuaalomandi loomisel kantud soodustuste
tegemiseks kolblike kulude (viljendatakse osana intel-
lektuaalomandi loomisel kantud kogukuludest) ja intel-
lektuaalomandist  saadud tulu vahel; siisteemiga
piiratakse intellektuaalomand patentide véi vérdviirse
funktsiooniga immateriaalse varaga ning seda saab
kasutada soodustuste tegemiseks kélblike kulude, kogu-
kulude ja intellektuaalomandist saadud tulu mdiratle-
miseks;

Muudatusettepanek 43
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 — punkt 7 g (uus)

Muudatusettepanek

(7 g) ,varifirma“ — mis tahes juriidiline isik, millel puudub

majanduslik sisu ja mis on loodud ainult maksustamise
otstarbel;
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Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 — punkt 7 h (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

(7h) ,,maksumaksjaga seotud isik véi ettevotja“ — olukord,
kus esimese isiku osalus teises on enam kui 25 % voi
kolmanda isiku osalus mélemas on enam kui 25 %;

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 - 16ik 1 — punkt 7 i (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(7i) ,hiibriidne lahknevus* — iihe liikmesriigi maksumaksja ja
asjaomases driithingute maksustamise siisteemis mddrat-
letud teise liikmesriigi v6i kolmanda riigi sidusettevotja
vaheline olukord, mille puhul erinevused finantsinst-
rumendi voi iiksuse Giguslikus kvalifitseerimises toovad
kaasa jargmise:

(a) sama makse, kulu voi kahjum arvatakse maha nii
selles liikmesriigis, kust makse pirineb, kus kulu
kanti voi kahjum tekkis, kui ka teises liikmesriigis
voi kolmandas riigis (,,topeltmahaarvamine*); voi

(b) makse arvatakse maha liikmesriigis voi kolmandas
riigis, kust makse pdrineb, ilma et sedasama makset
teises lilkmesriigis v6i kolmandas riigis kirjendataks
(,mahaarvamine ilma kirjendamata*).

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 4 - 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Ulejadnud laenukasutuse kulu voib maha arvata sellel
majandusaastal, mil need kanti, kuid ainult kuni 30 protsendini
maksumaksja EBITDAst vdi kuni 1000000 euro suuruses
summas, olenevalt sellest, kumb summa on suurem. EBITDA
arvutatakse, liites maksustatavale tulule netointressikulu maks-
uga korrigeeritud summa ja muud intressikuluga samaviirsed
kulud ning maksuga korrigeeritud kulumi- ja amortisatsiooni-
summad.

Muudatusettepanek

2. Ulejadnud laenukasutuse kulu vdib maha arvata sellel
majandusaastal, mil need kanti, kuid ainult kuni 20 % ulatuses
maksumaksja EBITDAst vdi kuni 2000000 euro suuruses
summas, olenevalt sellest, kumb summa on suurem. EBITDA
arvutatakse, liites maksustatavale tulule netointressikulu maks-
uga korrigeeritud summa ja muud intressikuluga samaviirsed
kulud ning maksuga korrigeeritud kulumi- ja amortisatsiooni-
summad.
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Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 4 - 1dige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

2a.  Liikmesriigid voivad jitta like 2 kohaldamisalast vilja
liigse laenukasutuse kulu, mis tekkis kolmanda osapoole
antavate laenude puhul, mida kasutati sellise avaliku taristu-
projekti rahastamiseks, mis kestab vihemalt 10 aastat ja mida
litkmesriik voi liit loeb iildist avalikku huvi pakkuvaks.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 4 - 15ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Majandusaasta EBITDA, mida maksumaksja ei ole sellel voi
eelmisel majandusaastal laenukasutuse kuluna tiielikult &ra
kasutanud, voib edasi kanda jargmistesse maksuaastatesse.

Muudatusettepanek

4. Majandusaasta EBITDA, mida maksumaksja ei ole sellel voi
eelmisel majandusaastal laenukasutuse kuluna tdielikult 4ra
kasutanud, voib edasi kanda jirgmistesse maksuaastatesse viie
aasta jooksul.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 4 - 15ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Laenukasutuse kulu, mida ei vi 1dike 2 kohaselt jooksval
majandusaastal maha arvata, voib maha arvata kuni 30
protsendini jargmiste majandusaastate EBITDAst samamoodi
nagu neil aastatel tekkinud laenukasutuse kulu.

Muudatusettepanek

5. Laenukasutuse kulu, mida ei vi ldike 2 kohaselt jooksval
majandusaastal maha arvata, voib maha arvata kuni 20 %
ulatuses viie jirgmise majandusaasta EBITDAst samamoodi
nagu neil aastatel tekkinud laenukasutuse kulu.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 4 - 1dige 6

Komisjoni ettepanek

6.  Loikeid 2-5 ei kohaldata finantsettevotjate suhtes.

Muudatusettepanek

6.  Loikeid 2-5 ei kohaldata finantsettevotjate suhtes. Komis-
jon peab vaatama kdesoleva artikli kohaldamisala libi, kui
OECD tasandil saavutatakse kokkulepe ning kui komisjon
otsustab, et OECD kokkulepet on véimalik liidu tasandil
rakendada.
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Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek 51
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 4 a (uus)

Muudatusettepanek

Artikkel 4a

Piisiv tegevuskoht

1.  Maksumaksja kasutatavat kindlat tegevuskohta loetakse
piisivaks tegevuskohaks, kui sama maksumaksja véi temaga
lihedalt seotud isik teostab dritegevust samas kohas véi samas
riigis asuvas muus kohas ja kui:

(a) see koht véi muu koht on maksumaksja véi temaga
lihedalt seotud isiku jaoks kdesoleva artikli sitete alusel
piisiv tegevuskoht véi

(b) iildine tegevus, mis tuleneb maksumaksja ja temaga
lihedalt seotud isiku poolt samas kohas teostatud
tegevustest voi sama maksumaksja voi temaga lihedalt
seotud isikute poolt molemas kohas teostatud tegevustest,
ei ole ettevalmistavat véi abistavat laadi, tingimusel, et
maksumaksja ja temaga lihedalt seotud isiku poolt samas
kohas v6i sama maksumaksja voi temaga lihedalt seotud
isikute poolt mdlemas kohas teostatud dritegevused on
tiiendava olemusega ja kuuluvad iihtse dritegevuse juurde.

2. Kui isik tegutseb riigis maksumaksja nimel, solmides
tavapiraselt lepinguid voi tdites tavapdraselt juhtivat rolli, mis
viib lepingute solmimiseni, mida maksumaksja oluliste

muudatusteta siistemaatiliselt s6lmib, ja kui need lepingud on:

(a) maksumaksja nimel véi

(b) mdeldud sellise vara omandidiguse iileandmiseks, mis
kuulub sellele maksumaksjale voi mille kasutuséigus tal
on, voi méeldud selle vara kasutusdiguse andmiseks véi
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Muudatusettepanek

(c) mdeldud teenuste osutamiseks selle maksumaksja poolt,
siis loetakse selle maksumaksja piisivaks tegevuskohaks
see riik seoses koigi tegevustega, mida isik maksumaksja
nimel teostab, vilja arvatud juhul, kui isiku tegevus on
ettevalmistavat voi abistavat laadi selliselt, et selle
teostamine kindlas tegevuskohas ei muudaks kindlat
tegevuskohta kdiesoleva loike kohaselt piisivaks tegevus-
kohaks.

3.  Liikmesriigid viivad oma kohaldatavad digusaktid ja mis
tahes kahepoolsed topeltmaksustamise viltimise lepingud selle
artikliga kooskélla.

4.  Komisjonil on digus votta vastu delegeeritud digusakte,
mis kisitlevad ettevalmistava voi abistava laadi mddratlust.

Muudatusettepanek 52
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 4 b (uus)

Muudatusettepanek

Artikkel 4b

Piisivale tegevuskohale omistatav kasum

1. Liikmesriigis saadud kasum, mis on omistatav artiklis 4a
osutatud piisivale tegevuskohale, on samuti kasum, mida piisiv
tegevuskoht oleks voinud — eelkdige ettevotja teiste osadega
toimuvate toimingute puhul — saada, tegutsedes eraldiseisva ja
soltumatu ettevotjana samal tegevusalal ja sarnastel tingi-
mustel, vottes arvesse piisivate tegevuskohtadega seotud
varasid ja riske.

2. Kui liikmesriik kohandab l6ikes 1 osutatud piisivale
tegevuskohale omistatavat kasumit ja seda vastavalt maksus-
tab, tuleks kasumit ja maksu teistes liikmesriikides sellele
vastavalt kohandada, et viltida topeltmaksustamist.

3. OECD BEPSi-vastase 7. meetme osana vaatab OECD
praegu libi OECD tulu- ja kapitalimaksu mudellepingu
artiklis 7 mddratletud piisivatele tegevuskohtadele omistatud
kasumit kdsitlevaid norme, ning kui need digusnormid on
ajakohastatud, viivad liikmesriigid oma kohaldatavad 6igu-
saktid nendega kooskolla.
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Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 4 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

Artikkel 4c

Maksuparadiisid ja madalate maksudega riigid

1.  Liikmesriigid voivad pidada kinni maksu selles liikmes-
riigis asuva iiksuse maksetelt maksuparadiisis v6i madalate
maksudega riigis asuvale iiksusele.

2.  Loige 1 holmab ka makseid, mida ei suunata vahetult
maksuparadiisis v6i madalate maksudega riigis asuvale
iiksusele, kuid mille puhul voib moistlikult eeldada, et need
suunatakse sellise iiksuseni joudma kaudselt, nditeks teistes
riikides asuvate vahendajate kaudu.

3.  Konealuse kollektiivse kaitsemeetme kasutuselevotmist
segavate Giguslike takistuste korvaldamiseks ajakohastavad
litkmesriigid Gigeaegselt oma topeltmaksustamise viltimise
lepinguid, mis praegu ei voimalda sellisel mddral maksude
kinnipidamist.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 5 - 18ige 1 - sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Maksumaksja peab maksu tasuma summas, mis vordub
iilekantava vara turuvddrtusega riigist véljaviimise hetkel, millest
on maha arvatud selle vara maksustamisvddrtus, kui esineb
vidhemalt iiks jargmistest asjaoludest:

Muudatusettepanek

1. Maksumaksja peab maksu tasuma summas, mis vordub
iileantava vara turuvadrtusega vara riigist valjaviimise hetkel,
millest on maha arvatud selle vara maksustamisvéirtus, kui
esineb vihemalt iiks jargmistest asjaoludest:



6.3.2018

Euroopa Liidu Teataja

C 86/203

Kolmapiev, 8. juuni 2016

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 5 - 16ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanck

(a) maksumaksja kannab vara oma registrijargsest asukohast
teises lilkmesriigis vdi kolmandas riigis asuvasse piisivasse
tegevuskohta;

Muudatusettepanek

(a) maksumaksja annab vara oma registrijargsest asukohast ile
teises lilkmesriigis vdi kolmandas riigis asuvasse piisivasse
tegevuskohta niivérd, kuivérd registrijirgse asukoha liik-
mesriigil ei ole vara iileandmise tottu enam igust iileantud
vara maksustada;

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 5 - 16ige 1 - punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) maksumaksja kannab vara liikmesriigis asuvast piisivast
tegevuskohast teises lilkmesriigis vdi kolmandas riigis
asuvasse registrijargsesse asukohta voi piisivasse tegevuskoh-
ta;

Muudatusettepanek

(b) maksumaksja kannab vara oma lilkmesriigis asuvast piisivast
tegevuskohast teises liikmesriigis voi kolmandas  riigis
asuvasse registrijargsesse asukohta voi piisivasse tegevuskoh-
ta niivord, kuivord piisiva tegevuskoha liikmesriigil ei ole
iilekandmisest tulenevalt enam oigust iileantud vara
maksustada;

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 5 - 16ige 1 - punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) maksumaksja viib oma piisiva tegevuskoha liikmesriigist
vilja.

Muudatusettepanek

(d) maksumaksja vilb oma piisiva tegevuskoha iile teise
liikmesriiki véi kolmandasse riiki niivérd, kuivérd piisiva
tegevuskoha liikmesriigil ei ole iileviimise tottu enam
digust iileantud vara maksustada.
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Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 5 - ldige 7

Komisjoni ettepanck

7. Kdéesolevat artiklit ei kohaldata, kui vara kantakse iile
ajutiselt ja see kavatsetakse paigutada tagasi vara iilekandja
litkmesriiki.

Muudatusettepanek

7. Kaesolevat artiklit ei kohaldata, kui vara kantakse ile
ajutiselt ja see kavatsetakse paigutada tagasi vara iilekandja
liikmesriiki, ega sellise materiaalse vara iileandmiste suhtes,
mis on iile antud selleks, et saada tulu aktiivsest majanduste-
gevusest. Maksu tasumisest vabastuse saamiseks peab maksu-
maksja téendama oma maksuhalduritele, et vilismaalt saadud
tulu on pirit aktiivsest majandustegevusest, nditeks kasutada
vilisriikide maksuhaldurite viljastatud tdendit.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Artikkel 5a

Siirdehinnad

1. OECD 18. augustil 2010. aastal avaldatud ,Siirdehin-
dade alased suunised rahvusvahelistele ettevotjatele ja maksu-
halduritele“ kohaselt voib lisada ettevotja kasumile ja
vastavalt maksustada kasumi, mida see ettevétja oleks saanud,
kuid mida ta ei saanud jargmiste tingimuste tottu:

(a) iihe riigi ettevotja osaleb otse voi kaudselt teise riigi
ettevotja juhtimises, kontrollimises voi kapitalis voi

(b) iihed ja samad isikud osalevad otse voi kaudselt iihe riigi
ettevotja ja teise riigi ettevétja juhtimises, kontrollimises
vdi kapitalis ning
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Muudatusettepanek

(c) kummalgi juhul on mélemad ettevotjad oma dri- véi
rahandussuhetes seotud kokkulepitud voi kehtestatud
tingimustega, mis on teistsugused kui oleksid soltumatute
ettevotjate vahel kokku lepitud tingimused.

2. Kui iiks riik arvab selle riigi ettevotja kasumi hulka — ja
maksustab vastavalt — kasumi, mis on maksustatud teise riigi
ettevotja kasumina selles teises riigis ja mille oleks saanud
esimesena nimetatud riigi ettevotja, kui ettevotjad oleksid
omavahelistes suhetes jarginud samu tingimusi nagu iseseis-
vad ettevotjad, korrigeerib teine riik asjakohaselt sellelt
kasumilt tasutavat maksusummat. Korrektsiooni kindlaks-
mdiramisel voetakse néuetekohaselt arvesse kiesoleva direk-
tiivi muid sdtteid ja vajaduse korral konsulteerivad riikide
maksuhaldurid iiksteisega.

Muudatusettepanek 102

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 6 - 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid ei vabasta maksumaksjat selliselt vélimaalt
saadud tulult tasumisele kuuluvast maksust, mille ta sai
kolmanda riigi iiksuse poolt kasumi jaotamisel voi kolmanda
riigi tksuse aktsiate vOi osade vodrandamisel voi kolmandas
riigis asuva piisiva tegevuskoha tuluna, kui see iiksus voi piisiv
tegevuskoht on oma asukohariigis kohustatud tasuma tulumak-
su seadusjdrgse iriithingu tulumaksu mééras, mis on madalam
kui 40 protsenti seadusjirgsest maksumddrast, mida oleks
kohaldatud maksumaksja liikmesriigis kohaldatava driiihingu
tulumaksu siisteemi alusel. Sellisel juhul on maksumaksja
kohustatud maksma vilisriigist saadud tulult maksu, arvates
maksuresidentsuse riigis maksustatavast summast maha maksu,
mille ta tasus kolmandas riigis. Maha ei voi arvata suuremat
summat kui selle tuluga seotud maksusumma enne mahaarva-
mist, millelt maksu v6ib nduda.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid ei vabasta maksumaksjat maksu tasumisest
vilismaalt saadud tulult, mis ei ole saadud aktiivsest
majandustegevusest ja mille maksumaksja sai kolmanda riigi
iiksuse poolt kasumi jaotamisel vdi kolmanda riigi iiksuse
aktsiate voi osade voodrandamisel voi kolmandas riigis asuva
pusiva tegevuskoha tuluna, kui see iiksus voi piisiv tegevuskoht
on oma asukohariigis kohustatud tasuma tulumaksu ariithingu
tulumaksu mairas, mis on madalam kui 15 %. Sellisel juhul on
maksumaksja kohustatud maksma valisriigist saadud tulult
maksu, arvates maksuresidentsuse riigis maksustatavast sum-
mast maha maksu, mille ta tasus kolmandas riigis. Maha ei voi
arvata suuremat summat kui selle tuluga seotud maksusumma
enne mahaarvamist, millelt maksu vdib nduda. Selleks, et saada
vabastust maksu tasumisest, peab maksumaksja téendama
oma maksuhalduritele, et vilismaalt saadud tulu on pirit
aktiivsest majandustegevusest, ning majandustegevusele omis-
tatud tulu obigustavad selle juurde kuuluvad maistliku
suurusega personal, varustus, varad ja hooned.
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Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 7 - 1dige 1

Komisjoni ettepanck

1.  Fiktiivseid skeeme v6i nende rida, mille peamine eesmdrk
on saada maksusoodustust, mis on vastuolus muul juhul
kohaldamisele kuuluvate maksudigusnormide eesmargiga, ei
voeta driithingu maksukohustuse arvutamisel arvesse. Need
skeemid voivad koosneda rohkem kui iithest vaheastmest voi
osast.

Muudatusettepanek

1.  Fiktiivseid skeeme voi nende rida, mille loomise peamine
pohjus voi iiks peamisi pohjuseid on saada maksusoodustust,
mis on vastuolus muul juhul kohaldamisele kuuluvate maksuoi-
gusnormide eesmirgiga, ja mis on koiki asjaomaseid fakte ja
asjaolusid arvesse vottes fiktiivsed, ei voeta drithingu maksu-
kohustuse arvutamisel arvesse. Need skeemid voivad koosneda
rohkem kui ithest vaheastmest vdi osast.

Muudatusettepanek 103

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 7 - 15ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui skeeme v0i skeemide rida ei vOeta 1dike 1 alusel
arvesse, arvutatakse maksukohustus siseriiklike Sigusnormide
alusel majanduslikust sisust ldhtudes.

Muudatusettepanek

3. Kui skeeme voi skeemide rida ei vOeta 16ike 1 alusel
arvesse, arvutatakse maksukohustus siseriiklike digusnormide
alusel ja ldhtudes majanduslikust sisust, nagu see on mddratle-
tud artiklis 2.

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 7 - 1dige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3a.  Liikmesriigid annavad oma riiklikele maksuhalduritele
ja eelkdige maksuaudiitoritele piisavalt tootajaid, eksperdi-
teadmisi ja eelarvevahendeid ning samuti vahendeid maksu-
haldustiotajate  koolitamiseks, keskendudes  piiriiilesele
koostdole maksupettuste ja maksustamise viltimise alal ning
automaatsele teabevahetusele, et tagada kdesoleva direktiivi
tiielik rakendamine.
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Muudatusettepanek 98

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 7 - 1dige 3 b (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

3b. Komisjon moodustab oma struktuuris BEPSi kontrolli-
mise ja jirelevalve iiksuse, mis oleks tohus maksubaasi
kahanemise ja kasumi iimberpaigutamise tokestamise vahend
ning mille iilesanne on hinnata tihedas koostéos liikmesriiki-
dega kdesoleva direktiivi ja tulevaste maksubaasi kahanemist
ja kasumi iimberpaigutamist kdsitlevate digusaktide rakenda-
mist ning anda nendes kiisimustes nou. BEPSi kontrollimise ja
jirelevalve iiksus annab aru Euroopa Parlamendile.

Muudatusettepanek 104

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 8 - 18ige 1 - punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) tiksuse asukohariigis kehtiva tildise korra kohaselt kuulub
kasum maksustamisele ariithingu tulumaksu maédraga, mis
on madalam kui 40 protsenti sellest driiihingu tulumaksu
mddrast, mis oleks tasumisele kuulunud maksumaksja
liitkmesriigis kohaldatavas driiihingute maksustamise siis-
teemis;

Muudatusettepanek

(b) iiksuse asukohariigis kehtiva tildise korra kohaselt kuulub
kasum maksustamisele driithingu tulumaksu méiraga, mis
on madalam kui 15 protsenti; mdir vaadatakse igal aastal
libi, véttes arvesse majanduslikke muutusi maailmakau-
banduses;

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 8 - 16ige 1 — punkt ¢ - sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

(c) enam kui 50 protsenti iksuse tulust kuulub monesse
jargmisesse kategooriasse:

Muudatusettepanek

(c) enam kui 25 % tiksuse tulust kuulub ménesse jirgmisesse

kategooriasse:
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Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 8 - 18ige 1 — punkt ¢ - alapunkt vii a (uus)

Komisjoni ettepanck

Muudatusettepanek

(viia) maksumaksja voi tema sidusettevotjate kaubavahetu-
sest saadud tulu, v.a selliste standarditud kaupade
puhul, mida vahetatakse regulaarselt séltumatute
osapoolte vahel ja mille puhul on olemas avalikult
jédlgitavad hinnad;

Muudatusettepanek 105

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 8 - 1dige 2 - 16ik 1

Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriigid ei kohalda 1diget 1 juhul, kui iksus on
litkmesriigi voi EMP lepingu osalisest kolmanda riigi maksure-
sident, ega kolmanda riigi iiksuse piisiva tegevuskoha suhtes, mis
asub liikmesriigis, vdlja arvatud juhul, kui iiksuse piisiv
tegevuskoht on puhtalt kunstlik véi kui iiksus osaleb oma
majandustegevuse kdigus fiktiivsetes skeemides, mille peamine
eesmirk on saada maksusoodustust.

Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid kohaldavad 1diget 1 juhul, kui iiksus on
liikmesriigi voi EMP lepingu osalisest kolmanda riigi maksure-
sident, vdi kolmanda riigi iiksuse piisiva tegevuskoha suhtes, mis
asub litkmesriigis, vilja arvatud juhul, kui maksumaksja suudab
toendada, et vilismaine kontrollitav driiihing on asutatud
reaalsetel drilistel pohjustel ja teostab majandustegevust ning
majandustegevusele omistatud tulu digustavad selle juurde
kuuluvad méistliku suurusega personal, varustus, varad ja
hooned. Kindlustusandjate puhul loetakse fiktiivseks asjaolu,
kui emaettevotja kindlustab oma riskid edasi omaenda
tiitarettevotjate kaudu.

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 10 - pealkiri

Komisjoni ettepanek

Hiibriidsed lahknevused

Muudatusettepanek

Hiibriidsed lahknevused liikmesriikide vahel
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Muudatusettepanek 80
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 10 - 16ik 2 a (uus)

Muudatusettepanek

Liikmesriigid ajakohastavad oma topeltmaksustamise viltimi-
se lepinguid kolmandate riikidega voi s6lmivad libiriikimiste
teel kollektiivselt samavidrsed lepingud, et muuta kiesoleva
artikli sitted kohaldatavaks liikmesriikide ja kolmandate
riikide vahelistes piiriiilestes suhetes.

Muudatusettepanek 81
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 10 a (uus)

Muudatusettepanek

Artikkel 10a
Hiibriidsed lahknevused seoses kolmandate riikidega

Kui hiibriidne lahknevus liikmesriigi ja kolmanda riigi vahel
toob kaasa topeltmahaarvamise, keeldub liikmesriik sellise
makse mahaarvamisest, kui kolmas riik ei ole juba nii teinud.

Kui hiibriidne lahknevus liikmesriigi ja kolmanda riigi vahel
toob kaasa mahaarvamise ilma kirjendamata, keeldub liikmes-
riik vastavalt sellise makse mahaarvamisest voi kirjendamata
jdtmisest, kui kolmas riik ei ole juba nii teinud.

Muudatusettepanek 82
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 10 b (uus)

Muudatusettepanek

Artikkel 10b

Tegelik maksumddr

Komisjon téotab vilja iihise meetodi tegeliku maksumiddra
arvutamiseks igas liikmesriigis, et vdimaldada koostada
vordlustabel tegelikest maksumidradest liikmesriikides.
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Muudatusettepanek 83
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 10 ¢ (uus)

Muudatusettepanek

Artikkel 10c

Maksulepingute kuritarvitamise vastased meetmed

1.  Liikmesriigid viivad oma kahepoolsetesse maksulepingu-
tesse jargmised sdtted:

(a) klausli, millega tagatakse, et médlemad lepinguosalised
votavad omale kohustuse, et maksud tasutakse seal, kus
toimub majandustegevus ja kus véirtus luuakse;

(b) lisa, milles selgitatakse, et lisaks topeltmaksustamise
viltimisele on kahepoolsete lepingute eesmirk véidelda
maksudest korvalehoidumise ja maksustamise viltimise
vastu;

(c) Kklausli peamise eesmiirgi katsel pdhineva iildise kuri-
tarvituste vastase eeskirja kohta, nagu see on maiératle-
tud komisjoni 28. jaanuari 2016. aasta soovituses
(EL) 2016/136 maksulepingute kuritarvitamise vastaste
meetmete rakendamise kohta (%);

(d) piisiva tegevuskoha mdiste, nagu see on midratletud
makse kisitleva OECD tulu- ja kapitalimaksu mudelle-
pingu artiklis 5.

2.  Komisjon esitab 31. detsembriks 2017 ettepaneku
maksulepinguid kdsitleva Euroopa lihenemisviisi kohta, et
luua maksulepingute Euroopa mudel, mis voiks 16puks
asendada liikmesriikide solmitud tuhandeid kahepoolseid
lepinguid.

3.  Liikmesriigid tiihistavad kahepoolsed lepingud voi hoi-
duvad nende sélmimisest jurisdiktsioonidega, mis ei austa hea
maksuhaldustava pohimotete kohaseid liidu miinimumstan-

dardeid.

(**) ELT L 25, 2.2.2016, 1k 67.
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Muudatusettepanek 84
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 10 d (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Artikkel 10d
Hea maksuhaldustava
Komisjon lisab liidu osalusega rahvusvahelistesse kaubandus-
ja majanduspartnerluslepingutesse sitted hea maksuhaldusta-
va edendamise kohta, selleks et suurendada libipaistvust ja
voidelda kahjulike maksutavade vastu.
Muudatusettepanek 85
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 10 e (uus)
Komisjoni ettepanck Muudatusettepanek
Artikkel 10e
Karistused
Liikmesriigid kehtestavad digusnormid karistuste kohta, mida
kohaldatakse kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud sise-
riiklike sitete rikkumise korral, ning votavad kéik vajalikud
meetmed, et tagada konealuste eeskirjade rakendamine. Ette
nihtud karistused peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata
konealustest digusnormidest ja meetmetest ning kdoikidest
nende hilisematest muudatustest.
Muudatusettepanek 86
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 11 - pealkiri
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Jarelevalve Libivaatamine ja seire
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Muudatusettepanek 87
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 11 - 15ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1.  Komisjon hindab kidesoleva direktiivi rakendamist kolm 1.  Komisjon hindab kiesoleva direktiivi rakendamist kolm
aastat pdrast direktiivi jdustumist ja esitab selle kohta ndukogule aastat pdrast direktiivi joustumist ja esitab selle kohta Euroopa
aruande. Parlamendile ja ndukogule aruande.

Muudatusettepanek 88
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 11 - 15ige 2

Komisjoni ettepanck Muudatusettepanek
2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kogu teabe, mis on 2. Liikmesriigid edastavad Euroopa Parlamendile ja komis-
vajalik, et hinnata kdesoleva direktiivi rakendamist. jonile kogu teabe, mis on vajalik, et hinnata kéesoleva direktiivi
rakendamist.

Muudatusettepanek 89
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 11 - 15ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Komisjon kehtestab eriotstarbelise seiremehhanismi
kdesoleva direktiivi tiieliku ja piisava iilevétmise ning kéikide
esitatud mdistete ja ndutud meetmete korrektse tolgendamise
tagamiseks liikmesriikide poolt, et saavutada kooskdlastatud
Euroopa lihenemisviis véitluses BEPSi vastu.

Muudatusettepanek 90
Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 11a

Euroopa maksukohustuslasena registreerimise number

Komisjon esitab 31. detsembriks 2016 seadusandliku ettepa-
neku iihtlustatud iihtse Euroopa maksukohustuslasena regist-
reerimise numbri kohta, et muuta maksuteabe automaatne
vahetamine liidus t6husamaks ja usaldusviirsemaks.
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Muudatusettepanek 91
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 11 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 11b

Kohustuslik automaatne teabevahetus maksustamise vald-
konnas

Taieliku libipaistvuse ja kdesoleva direktiivi sitete ndueteko-
hase rakendamise tagamiseks on teabevahetus maksustamise
valdkonnas automaatne ja kohustuslik, nagu on sitestatud
néukogu direktiivis 2011/16/EL (* °).

(* %) Noukogu 15. veebruari 2011. aasta direktiiv 2011/16/EL
maksustamisalase halduskoostio kohta ja direktiivi 77/799/
EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 64, 11.3.2011, 1k 1).



